
I noviembre de 1995 se de. adenmdo para nada en el ambmmie laii- contrarreformis~ como aquellos de 
bró en ler U n i w d d e s  de noamencano nuesrm propio siglo que analizan el diferenciade lor hombres 
oxfo,-dyw-wick,hgiuem, cualquiera que haya estudiada la mundoactualcon miras deunareesrmc 
nn Sunposui I n ~ r ~ c r o n o l  poesli de compromrso hispanoamena 

Me enseeste a ver la unidad y la 

~e mos~aste como el dolor de un B sobre lo obra de Pablo Neni- nadenmdesuwntextodeongen.nuna En elcasodeNenida,quierapoY~~ Meenseaasleadormiren lascamas 
da, hmwo “Nerudn, vnporfapm ~e1iminaraquella”panedetestlmo- meenuniertomuybreveper0q“eesun durasdemis hermanos 
lodos Ins es~cuines” Se conoeteron nio persand’ Pera en cambio hay que verdadempoemn clave para esia defini Me hiciste consmr sobre la mh- 
out las srguintcs e r p w u i n e r  “LO indicar que q u m  la eswdre ian 8610 a ción Me refiero al penultimo poema de dad wmo sabre u n a r m  
po~s~orndCanl~Cenrml”,d~J~aime larga distancta. 
Concho, “Nenida y lo plihco”, de cone el gran peli- 
Volodio Talelbun; “Neruda en lo gro de incurrir en 
c k m d e m n W , d c A l v o m  Joro, “Ne- o m  disimiones 
nidoy la poerlopopulor chdeno”, de indeltberadas que 
Parncio Moms, “MemmI de Islo Son quizas mas 
N ~ ~ = ’ : d e F e d ~ , ~ ~ S e h o p f ,  ‘‘Newin graves todavia En 
en Inmuerteyenl~perlo lardid’. de mi propio caso 
Hern<fn Loyolo, “Norudo y lo Guano puedo decir por lo 
CivdEspoñolo”,&RobPnng.MiIl, menos que me 
“La p o d a  del p m e r  pedodo”, de acerqué pnmoro a 
Chnslopher P e m m ,  y “Poesio de ella desde muy le 
Resdencm en In Ticno”, de Arlhur JOS decdc las “I* 
T h e w  mes de marfil” de 

Elausp>oodor~orgmmdor& lo Oxford y además 

turacldn más ~usta de la sociedad (2) ser ha muen0 en la V ~ C U ~ M  de todos 

NERUDA 
wni6n fue e l  cnlednftico de Oxford 
lobrn Pnng-MüL Su inrervención 
‘enIra1 abordó un I c m  crlmordim- 
iomnte signifim’vo. 

ROBERT PRiNG-MILL 

Empecé diciendo que ms habíamos 
wnido aquí wmo “amigos” de Pablo 
ieniday wmosw‘tesiigas“. Puesbien, 
i u i s i e r a d e c i r l e s d o ~ o m e s ~ l ~ b ~ ~ ~ n  
cercade mi pmpio te~timonio, paradar 
onstanciadec6mo yoconciboel marco 
onterl~fal de nuesm deliberaciones 
obre su obra Mea. Cas huelga decir 
,“e no todm estan wnfwmes con mi 
Sunw de v i s a  pemespmaesw quenos 
em08 reunido: para discutir acerca de 
zda la problemática que ame al justo 
nfcque de la paesia nemdiana, 
Mi amiga wuguaya Mano Benedet- 

iwribióunave~-quizásconciertodeje 
eirnnia-quemientras8reconociaque 
iopinión”de un writor latinoamerica- 
osiempretendriasu pdnedetestimonio 
enanal. de apreciación subjetiva”, EO- 
ienda “‘el riesgo de UM indelibeiada 
isionión”, no descanaba “que algún 
sigo,  no demasiado implicada en el 
uianteque vive I...] AmCncaLauna,“ 
tese “capaz de pmnuncime con esmc- 
1 objetividad sobre la siwacih del es- 
ntOr en es8 precisa zona del mundo” 
I). Tal testigo IK> soy yo. Tal testigo 
rmcmente objetiva -ipem hipotéti- 

o.algunaperronaqucjm& se hubiera 
I!- tendna fa*osamcntc que ser, crco 

OXFORD 
que mis análisis profesionales de sus 
lcrto~ Siempre fueron hechos cuando ya 
esbba de regreso cnme estas mismas to- 
rres de mariIl, de modo que espern quc 
me hayan de m n m r  por lo menos 
cienogradode objetividadwmocduco 
literario (vale decir como nerudistn , 
para venir al caso). Pues bien, pan mi 
Pablo Nemda (apane de sus oms mu- 
chasvimides)esesencialmenieel“~ta 
comprnmeiido” latinoamencano porex- 
celencia. Pem siempre hay que definir 
Im términos (ibuen precepto arismiéli- 
w!). Por lotanio¿quées loqueentiendo 
yo porpoesh de compromiso (término 
que ha Sido muy discutido en múltiples 
ocasiones)? 

Para mi esta enpresidn abarca toda 
aquella poesía que no %IO refle/ie,,l sino 
quepropugno una determinada ideolo- 
gia (cualquieraqueiea),oalgún sistcma 
de valaresrcferentea la~rela~i~nesenme 
el hombrcysumundo-enveel mdividuo 
y sus semejmles- tanlo si lo hace pan  
reforzar el “modc1o”dominaniccomo si 
lohacecon mirasaalgun~modificación 
de h “realidad circundanic”, de la cs- 
Uuclura de la sociedad, o del .mm quo 
polftico. En ellacabrían, porconsiguien- 
le, tanto la Enpida de Virgilio (de com- 
promiio imperialista) como el Canto 
Gener~ldePabloNenida,yianioaque- 
llospocmasdelSiglodeOroesp~,anol que 
propugnan los valores del caloiicwno 

dicho Canto 
General, el poe- 
mita de tan s610 
uece vemos utu~ 
1ado“A mi pam- 
do”. compuesto 
en Chile cimndn . . . .- . . 

Nemdaesiabaen laelandestinidad(aco- 
mienrasde 19490,cuantomte~,dumle 
Iasúlumassemanasde 1948).Pudiém 
haberpcnsado que UD poemadeeste titu- 
lo-ysobretododounoescritohajo~escir- 
cunsmcias- seria alguna especie de 
manifiesta prapmático, o bien un c r e  
do en que se enumerm’an los “miculos 
de fe” del poeta militante que se encon- 
mba entonces perseguido y fuera de la 
ley 

La que NeNda nos da es indudablb 
mcnte una especic de ”profesión dc fe” 
pero Io es de tipo muy dininio: algo que 
conitituye una de las fomulaciones 
paéiicai más clara que conozco de lo 
que puede significar la ‘“loma de con- 
ciencia“ para un p i a  verdaderamente 
“comprometido“: 

A mi partido 

MC has dado la rralcrnidad hacia CI 

Me has agrcgadn la í u e m  dc inios 

Mc has vucIt0 a dar la pairia como 

Me has dda la libenad quc no 

Me enmiaste a enccndcr la bon- 

Me diste Is recued que necesi8 el 

que no CO~OZCO. 

los que V i Y W .  

cn un nacimicnto. 

iicne el mlimio. 

dad, como cI fuego. 

árbol. 

Me hiciste adverswio del malvado 

Me has hecho ver la clandad del 

Me has hecho indesmctible por- 

y muro del frenótiw. 

mundo y la posibilidad de la  aiegda. 

que wntigo no termino en m i  mismo. 

Este texto es mucha más muallable 
que cualquier manifiesto (a cualquier 
juramento): mSs cercano didase- al 
“Eenlirnienio” que al ‘pensamicnto”. o 
quizás fuera mejor decir que los trece 
“pensamienios”diainraiformu1ados uno 
porunoenaquellostrece venosparecen 
llegdmoscomoimpregnadosdel profun- 
da gozo -y desahogo- de un individuo 
que ha logrado uascendersu aislamiento 
ensimismado al i n c o p m e  a las filas 
de algo mayor que él cuya identidad 
colecuva parece saiisfacer(por lo menos 
en aquel momenlo de crisis) i d a s  sus 
más intimas necesidades psiquicas: re- 
cordcmos aquellos verros“Mc hasdado 
lo úbertad que no tiene el solitario” y 
“Mc has hecho indesuuctible porque 
conrigo no icrmino en mimismo ”. 

Es evidente que la conversión de 
Neruda al comunismo tiene que haber 
sido una erpencncia profundamcnie 
afectiva, por no decir “espiriiual“: ese 
aspectopredomina-y de mucho- sobreel 
aspecto intelectual de idos los princi- 
pios ideológicos quc.pudemos ipiutr 
deirásde aíimacmnestan posiiivas. Por 
impiabable que esto nos pucda p”cccr 
hoy en dia cn un poema dirigido a cual- 
quicr panida emlmista, este tcrio me 
parca respirarel mismoamoral pr6jimo 
queesiáenel fondodelacaridadcrisiia. 
na.Podríahabersidaercniopor 
un prodiito de eualquicr rdi- [* 



gión almíSta bajo untitolo wmo"A mi fi" o 
(* "A la iglesia" o "A mi Dios". 

Ahorahien,aquellasueccversosdelpoema 
"A mi panido" refieren -segwi mi parecer- de modo 
explícito y sistemátiw a una serie de ideas y devalores 
cadaunode los cuales sehaconvenidoparaNcnda en 
un "factor e s m c m t e "  (nn formbrldender Foktor 
uimodirÍaEmst RabenCinius) de un nuevo modode 
"amtolareolidndcirccwrdonre -todaIa'%irCunstan- 
cia: de uno- como el mundo entero; y, a la vez, de un 
modo de vivirlavida"convivié"dola"con los demás. 
Esta pmfunda r-entoción de su ser ha llevado al 
paeta a un nuevomodo de concebir y ewribir la poesía 
para poder wmunicarSe mejor con el nuevo público 
IeCrOr. 

Quedamuy damqmNenidaauibuye wn sinceri- 
dad absolutatodoslos mgosdeestacosmovisión más 
positivaa los val- queél habisdeffuhierto en y w n  
y a mavis de su panido: pudiérase decirper epsum. et 
cum ipm, e~ ~n ipso. Espero que esta cita ütúrgica no 
haya de ofender a nadie: lo que he querido insin~ar al 
emplearlas es que todo el paderafecuvo quc estas h- 
ses de la santa misawnllevan para el católico femoro- 
so <orno lo soy yo- se manifiesta con igual intensidad 
cuando este mimo senümienio depory con y en se 
mansfiereao~~si~temadecreencias, a alguna'%ausa" 
inspiradora. a un panido, o al pueblo (como tambtén 
puede ocurrir a la inversa cuando este mismo pueblo 
cree es~arse erpres~ndopor, con y en las palabras de 
un p a  como Pablo Nenida que ha sabida anicular 
sus sentimientos mejor que él). 

Pero volvamos al texto nerudiano: san ms los 
vasos especialmente Mpomtes (a mi parefa): "Me 
hiciste wnsmir sobre la realidad como sobre una 
r a c a " ( c " y a a s a c i a c i ó " ~ " ~ " ~ ~ l i c a " ~ s e l ~ ~ ~ ~ ~ -  
padaaningunadelospresenres);"Meenseñasteaver 
I p  unidad y la diferencia de los hombres" (reconoci- 
miento de UM d d d a d  paradó)ica que mana tcda la 
poesía de compromiso, no sólo la de Nenida): y "MC 
has hechoverlaclaridaddel mundo y laposibilidadde 
la alepna". Por lo menos desde que uniera sus "pasos 
de1obo"a"lospasosdelhombre"en 1936(3)tadasu 
poesía estovo cnistniida sobre esta h. 

Ahonihien,yadiria-yconestotaminamilestimo- 
nioqui& ermsdamentepeisonal- queen mi propio 
caso todas esm mes lecciones ya las aprendí en gran 
medida a mvés de la experiencia de la p0Si.a de 
Nenida (y aquella de su amistad). 

(Este último psrrofo que sigue s6h lo tenia medio 
fomuilodoy~rmatrevíabBlbueeorlo. ogobiodopor 

Pablo: iuiste tú que me ensñaste "a v a  la unidad 
y ladiferenciadelos hombres".m sóloen toAm&¡ca 
sinoentodoel mundo.FUetopoesialaquemeenseaó 
que hasta en el camp de la literatura -i y de la críuca 
li&a!- tenemas cl d c t a  moral de '%onmir sabre 
In realrdnd wmo sohre una m". Y ha sido mayor- 
menretupoesialaquemehahechover"laclaridad"de 
tn gran "mundo" hispanoamericano. y la "posibilidad 
de la alegria" hasta in h e  IBenmnrm voile. 

la m c z d n . )  

Naii: 

A 


